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FROM THE PASTOR'S OFFICE

Readings: Exo 17:3-7 | Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 | Rom 5:1-2, 5-8 | Jn 4:5-42

Living Water That Satisfies

On this Third Sunday of Lent, the Church’s readings invite us to reflect on our deep
spiritual thirst and God’s faithful response to it. In Exodus, the Israelites doubt in the
desert, yet God brings forth water from the rock; in Psalm 95, we are urged not to harden
our hearts but to trust in the Lord. St. Paul reminds us in Romans that our hope does not
disappoint because God’s love has been poured into our hearts through the Holy Spirit. In
the Gospel, Jesus offers the Samaritan woman living water that truly satisfies, transforming
her into a joyful witness. As we continue our Lenten journey, may we recognize our own
thirst for God and allow Christ to renew us with His grace and love.

Agua Viva que Sacia

En este Tercer Domingo de Cuaresma, la Iglesia nos invita a reflexionar sobre nuestra sed
espiritual y la respuesta fiel de Dios. En el libro del Exodo, el pueblo duda en el desierto, pero el
Sefior hace brotar agua de la roca; en el Salmo 95 se nos exhorta a no endurecer el corazén, sino
a confiar en El. San Pablo nos recuerda en Romanos que la esperanza no defrauda, porque el
amor de Dios ha sido derramado en nuestros corazones por el Espiritu Santo. En el Evangelio,
Jesus ofrece a la samaritana el agua viva que sacia para siempre y transforma su vida. Que en
este camino cuaresmal reconozcamos nuestra propia sed de Dios y permitamos que Cristo nos
renueve con su gracia y su amor.

Agua Viva que Sacia

Neste Terceiro Domingo da Quaresma, a lgreja nos convida a refletir sobre nossa sede espiritual
e a resposta fiel de Deus. No livro do Exodo, o povo duvida no deserto, mas o Senhor faz jorrar
agua da rocha; no Salmo 95 somos chamados a ndo endurecer o coracao, mas a confiar n’Ele. Sdo
Paulo nos recorda em Romanos que a esperanca ndo decepciona, porque o amor de Deus foi
derramado em nossos coracdes pelo Espirito Santo. No Evangelho, Jesus oferece a samaritana a
agua viva que sacia para sempre e transforma sua vida. Que, neste caminho quaresmal,
reconhecamos nossa proépria sede de Deus e permitamos que Cristo nos renove com sua graca e
seu amor.

In Christ,
Rev. Abelardo Vasquez

Pastor
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Parish Events
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Fill-in-the-Blanks

Fill in the blanks with the words in the box. ‘ T h e Ki dS ' B u ll etin

Use the marked letters to fill in the blanks at the end. Third Sunda}-’ of Lent
And hopc does not disappoint} Wianch Sth, 2026

[ _Q_ ____ thelove of God has G?
been Pourecl into our ZQ _____ SJ MD H

through the HOIff-' A _Q_ . who
hasbeen 4. | | tous. For
Christ, while we were j,L_I____ g’ [:: é ; \:‘ 13|__)
heIPLess} died at the aPPoEntch & .&.
6.|j_ ____forthe ungocﬂg. Indeed,

only with 7.@ _________ A -\7?
does one die for a just person, though ﬂ l_

PCI"I’TBPS {:OI‘ a gOOd PE‘.FSOF‘I one

8. _Ij___ __even find ﬁﬁl W

oy N, ST Q to die. But 10
10. __\;l proves his love for us in that... 44
..WHILE WE WERE STILL SINNERS Jesus says that if we drink
E His living water, we
______ BN @, LS

e 5 o 78 CE T 23 a4 56 7 8 9
COURAGE  DIFFICULTY  HEARTS T T T
GOD TIME GIVEN STILL
SPIRIT MIGHT BECAUSE

In today's first reading, the Israelites in the desert are thirsty and ask Moses for water.
So God tells him to strike a big rock with his staff and water comes out. In the Gospel
reading, Jesus tells the Samaritan woman that He can give her living water

so that she will never be thirsty.

e A

> _ Water is a symbol of life. In the first story the people in the desert would have died if
> '. ,] \ they didn't get water. Now Jesus gives us His life, which is grace. We receive it
| especially in Holy Communion. This is the living water that He is talking about.

Our souls need His grace to stay alive.

When you have a drink of water, think about how your body needs water to stay alive,

and how your soul needs God's grace. Saying a prayer is kind of like giving your
soul a little drink!




Parish Events

. Uma mensagem do Bispo Frank
\ﬁ ,., aos paroquianos de Bridgeport
A

W

Este espago foi reservado aos paroquianos de Bridgeporr,
que agora ém a oportunidade de adquirir um jazigo e sepultar até duas
urnas com cinzas no solo sagrado da Catedral.

|

Concluimos recentemente a construcio
do Columbirio do Jardim de St. Monica, localizado
na Cartedral de St. Augustine, em Bridgcpm[.

Se vocé possui uma uma de um ente querido que jd faleceu, esta é uma
oportunidade especial de oferecer o descanso seguro, digno ¢ sagrado que ele ou
ela merece, I’inquun ainda nio fez essa escolha, reservar um jazigo significa
!.\\t':fl.lr"lr .l {![11[|| 1€ A05 3 ]T]]l“j[\‘\ um lﬂ!’u!l [.lL \'l‘\Jri .tf."“\\l\ﬁ.l [ I’Lf“l“'ll.”r‘v

Por tempo limitado, os jazigos estio sendo oferecidos com desconto
especial, no valor de $ 1,500 para duas urnas. Hi também a possibilidade
de assisténcia financeira para quem precisar de apoio com esse valor.
No momento do sepultamento, serd cobrada uma taxa de abertura
¢ fechamento no valor de $ 500.

Hi apenas 312 jazigos disponiveis, ¢ 25% deles jd foram reservados.
Mais )}{ﬁu‘nm;'drs eitdo {ff's'pmn‘m's s J.fuﬁ'rianim. Para r_:,".;'f.'mr iiid reserid,
"ﬂ'['{’l rﬂ”}l‘l—‘fjﬂf P{Jﬁf? emnrar em contdio com .S‘H.‘r[” OJ}!I’;’!’ Pf!’{.‘ ﬁ’.llr( .I’-Jﬁf
203-742-1459 ou pelo e-mail info@cteemeteries.org.

. SANTA MISA™®

—== PORLOS DIFUNTOS ==
Y LAS ALMAS DEL PURGATORIO =

W Registro de intenciones de Misa a la entrada

v Bendicidn de velas por los difuntos

40 Dias de Cuaresma

—

-T

Ejercicios Espirituales
Inicio de la Cuaresma (Dia 19-25)

Sefior, dame un corazdn misericordioso

Dia 19 - Domingo - 3° de Cuaresma

Evangelio: Juan 4:5-42 (la samaritana)

Ejercicio: Pide sed de Dios y fuentes que no se agoten.
Dia 20 - Lunes 32 Semana

Evangelio: Lucas 4:24-30

Ejercicio: Escucha la voz de Dios sin resistencias. -y

e
Dia 21 - Martes 32 Semana 1
Evangelio: Mateo 18:21-35 [ |
Ejercicio: Perdona de corazén como Dios te perdona. " ]Ll
Dia 22 - Miércoles 42 Semana - 1

Evangclio: Juan 4:43-54
Ejercicio: Confia en las palabras de Jests aun sin ver.

Dia 23 - Jueves 4 Semana
Evangelio: Juan 5:1-16
Ejercicio: Pide al Sefnor sanaciony paciencia ante las pruebas.
Dia 24 - Viernes 42 Semana

Evangelio: Juan 7:1-30

Ejercicio: Ora por el deseo de conocer la verdad de Dios.
Dia 25 - Sabado 42 Semana

Evangelio: Juan 7:40-53

Ejercicio: Busca abrazar la fe sin prejuicios.

LENT SEAS

VIA CRUGES

STATIONS OF THE CROSS

Todos los viernes (riday, sexta (eira, vandredi)
5:30 PM — English « St. Charles
6:00 PM — Espaniol = St. Char-ies
6:00 PM — Kreydl Ayisyen « St. Charles (L.Ch.)
6:30 PM - Espanol - St. Gearge

7:00 PM - Portugués - St. Charles
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Parish Events

YOUTH GROUP'S SOCCER MATCH

Our boys played their second competitive soccer game last Sunday against Scorpions FC. Although the result

wasn't what they hoped for, it was an intense and closely contested match, with Richard scoring two goals and

Edgar adding another. They're already gearing up for their next game today, March 8 — come support our teens!




Parish Events

El group foklorico Hijos de la Virgen de
Juquila tiene el honor de invitarlos a la
celebracién de la Samaritana.

UN EVENTO TOTALMENTE GRATIS!

San Carlos Borromeo | McGivney Center
Viernes 13 de Marzo, 2026

6:00 PM - Meditacién del Viacrucis (UL)
7:00 PM - Celebracion

QoW

105 ESPERAMOS A DISFRUTAR LAS
TRADICIONALES AGUAS FRESCAS!

Marcha Pro-Vida

Corneclicul,

18 DE MARZO, 2026

ijUnase a Nosotros en la Marcha
Por La Vida!

La Marcha para celebrar la santidad de la vida mediante
oracién, musica y poderosos testimonios sera
en el capitolio en el 210 Capitol Avenue en Hartford,
Connecticut
Para reservar su espacio o hacer preguntas
llame a 450-7171 0 203-521-3702

$15.00 por persona incluye transporte, merienda,
premios y compafierismo

Salida en autobus a las 10:00 am. CONNECTICUT
de MARCH = LIFE

0 —- g

CATEQUESIS
FAMILIAR

VICIOS Y
VIRTUDES

Tiempo para quitar
lo que/sobra y poner
lo que falta!

Febrero 26: Soberbio yo?

Marzo 5: Coémo duele ser humilde
Marzo 12: Del enojo a la ira

Marzo 19: Especial de San José

pm

203-516-1844

Jueves

En la parte baja
St Carlos Borromeo

JA ceNAcuros

OS ENCUER

- HORARIO: &

D JE

LORD, YOU ARE TRULY THE
SAVIOR OF THE WORLD;
GIVE ME LIVING WATER,

THAT I MAY NEVER THIRST

AGAIN.

CONGRATULATIONS TO
OUR OCIA CATECHUMENS

This group has been preparing to receive their sacraments at the
Easter Vigil. After completing their catechesis, they were
formally presented and received a blessing from Father Abelardo
last Sunday. They also attended Mass with Bishop Frank and are
now ready to receive their sacraments at the Easter Vigil.

Congratulations!
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Sunday, March 8

11:00 am: Hector Rodriguez R.L.P.
Requested by Ramona Marquez

Monday, March 9
7:30 am: Inthiphab Family’s Health
Requested by Thammano

Tuesday, March 10
7:30 am: King Kitti Sack Family’s Health
Requested by Nancy

Wednesday, March 11
7:30 am: Lance King Kitti Sack’s Health
Requested by Nancy

7:00 pm: Jose Francisco Perez R.IP.
Requested by Maria Cristina Herrera

Thursday, March 12
7:30 am: Siri Souk Family R.I.P.
Requested by Michith

7:00 pm: Almas del Purgatorio R.I.P.
Requested by Maria Cristina Herrera

Friday, March 13
7:30 am: Siri Souk Xan Sayarath R.LP.
Requested by Michith

Saturday, March 14
8:00 pm: Francisca Disla R.I.P.
Requested by Jocasta Disla

5:00 pm: Jose Luis Olivares R.LP.
Requested by Cristina Olivares

Family Mass:
Celebrate faith and unity with your loved ones!
Every 2nd Sunday of the month at 12:45 PM

Mass in Honor of the Divine Child
(Divino Niiio):
A beautiful devotion filled with love and hope.
Every 3rd Sunday of the month at 12:45 PM.

Youth Mass:

The Youth Group lead Mass from readings to ushers.

Every last Sunday of the month at 8:45 AM.

BURNING
LAMPS

Would you like to spend a set hour each week with Jesus in the
Blessed Sacrament?

Te gustaria pasar una hora fija cada semana con Jesus en el
Santisimo Sacramento?

Vocé gostaria de passar uma hora fixa por semana com Jesus no
Santissimo Sacramento?

Scan the QR Code / Escanea el codigo QR / Escaneie o codigo QR

.. ..!
R
DLt

English Portugués Espariol
(203)516-1844 / lamparasencendidasbprt@comunicadoras.org

Diocese of Bridgeport Vocations

Upcoming Dates:
March 25, 2026 at 6PM - St. Aloysius

Feeling a nudge toward the priesthood? Reach out to learn more.

Fr. Christopher Ford

Director of Seminarians

Fr. Ferry Galbert
Vocations Director
FrGalbert@diobpt.org
(203) 416-1625

frford@bridgeportpriest.org
(203) 416-1625

PANTRY WEEK
EVERY SECOND WEEK OF
EACH MONTH WE WILL BE
COLLECTING FOOD FOR
THOSE IN NEED, PLEASE
DONATE FOOD.

RETENTION GROUP, INC.

USOvdine
Page 9




NO HAS RECIBIDO TUS
SOBRES O NECESITAS
ACTUALIZAR TU
DIRECCION?

Name / Nombre/ O nome / Non :

For the Week of
February 16 - February 22, 2026

Sunday Offertory Collection $14,166.36

Weekly Offertory Collection $9,342.73

Phone # / # de Telefono/ # de telefone /
Nimewo telefon :

Other Income $823.00

Adress / Direccion / Enderego / Adres Online Giving $1,139.00

Total Parish Collection $25,471.09

ONLINEGIVING  [a]es2%[=
. T g ek
A convenient and secure way lmc

to support our ministry. Your | g = "yem
faithful generosity helps us  §g I'-:-l:'-.:.l'ﬂ-.?.l:.

| § 2"
continue God's work. B EraT =T

-
=

111

OUR PERPETUAL ADORATION CHAPEL
IS NOW OPEN—A LASTING GIFT TO OUR
PARISH.

YOU STILL HAVE THE OPPORTUNITY TO
BE PART OF THIS BLESSING. EVERY GIFT,
LARGE OR SMALL, HELPS COMPLETE
THIS SACRED WORK.

If you have not received your envelopes or
have changed your address, please fill out
this form and bring it to the parish office.

Si aun no ha recibido sus sobres o ha
cambiado de direccién, por favor complete
este formulario y llévelo a la oficina
parroquial.

Se vocé ainda ndo recebeu seus envelopes
ou mudou de enderego, por favor preencha
este formuldrio e entregue na secretaria da

b o

o e L ]

=
1
}-I

=

pardéquia.

Si ou poko resevwa anvlop ou yo oswa si ou

o i Ll

chanje adrés ou, tanpri ranpli fom sa a epi
pote li nan biwo pawas la.
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OFFICE HOURS

(203) 333-2147

office@stcharlesbridgeport.org

Saint Charles:
1279 East Main Street, Bridgeport,

@
/]
@ www.stcharlesbridgeport.org
@ CT 06608

Saint George:
@ 443 Park Avenue, Bridgeport,

CT 06604

PERPETUAL ADORATION CHAPEL
CAPILLA DE ADORACION
PERPETUA

N\

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA

Monday/lunes 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
8:30 a.m. - 4:00 p.m.
8:30 a.m. - 4:00 p.m.
8:30 a.m. - 5:00 p.m.
8:30 a.m. - 12:00 p.m.

9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Tuesday/martes
Wednesday/miercoles
Thursday/jueves
Friday/ viernes

Saturday/sabado

(Office located in Saint Charles)

UNCION DE LOS ENFERMOS

Una obra de misericordia es cuidar a los enfermos. Les
pedimos nos compartan los datos (hombre, direccién y
celular) de los enfermos de su familia para poder visitarlos,
acompanarlos espiritualmente y llevarles a Jesus en la
Eucaristia. Ayuidennos a llevarles esta bendicion.

ANOINTMENT OF THE SICK

Please contact one of our priests by calling the office

ADULT SACRAMENTAL PREPARATION
Classes began Sunday, June 15, and are held Sundays, 10:15
a.m. - 12:30 p.m. on the second floor of the Urban Center.

For more information, contact Ana at (845) 591-2459 or the
parish office.

Spend time with Jesus in Perpetual Adoration

in the St. Padre Pio Perpetual Adoration
Chapel, open 24 /7. All are welcome to pray
and experience His peace.

Pasa tiempo con Jesus en Adoracion Perpetua
en la capilla de adoracion perpetua de San
Padre Pio, abierta las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana. Todos son bienvenidos a

orar y experimentar Su paz.

This week the candle burns for:
&n accion de gracias a
San José
Requested by La familia Jachero Guaman

&

Por la salud de la familia
de Carlos Segarra
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SAINT CHARLES & SAINT GEORGE

WEEKEND MASSES

Saint Charles Borromeo
Saturday Vigil:

5:00 pm Spanish (U.Ch)
7:00 pm Portuguese (U.Ch)

Sunday:

7:00 am Haitian (L.Ch)

8:45 am Spanish (U.Ch)
10:45 am Portuguese (U.Ch)
11:00 am English (L.Ch)
12:45 pm Spanish (U.Ch)
5:00 pm Haitian (U.Ch)

Saint George

Vigilia del Sabado (Saturday): =

6:30 pm - Spanish

Domingo (Sunday):
10:30 am - Spanish

WEEKDAY MASSES

Saint Charles Borromeo
Mon-Fri: 7:30 am English (U.Ch)

Tue & Fri: 7:00 pm Haitian (L.Ch)
Wed & Thu: 7:00 pm Spanish (L.Ch)
Thu & Fri: 7:30 pm Portuguese (U.Ch)
Sat: 8:00 am Spanish (L.Ch)

Saint George

Lunes - 7:00 pm | Monday - 7:00 pm
Martes - 7:00 pm | Tuesday - 7:00 pm
Viernes - 7:00 pm | Friday - 7:00 pm
Sabado - 6:30 pm | Saturday - 6:30 pm
Primer Viernes del Mes - 6:00 pm Adoracion
First Friday - 6:00 pm Adoration

CONFESSIONS / CONFESIONES

Saint Charles Borromeo
Sabados: 11:00 am-12:00 pm y 3:00 pm-4:00 pm
Saturday: 11:00 am-12:00 pm y 3:00 pm-4:00 pm

Saint George
Sabados: 5:00 pm / Saturdays: 5:00 pm

PRIEST OFFICE HOURS BY APPOINTMENT ONLY
HORARIOS DE OFICINA PARA LOS SACERDOTES - CON CITA UNICAMENTE

Father Abelardo:

Wednesday and Thursday - Morning Hours / Miércoles y Jueves - Horas de la mafana

Father Ricardo:

Monday and Thursday from 9am - 12pm / Lunes y Jueves de 9am a 12pm.

Father Chucho:

Wednesday and Thursday from 3 p.m. - 6:00 p.m. / Miércoles y Jueves de 3 p.m. a 6:00 p.m.

To make an appointment please contact the parish office : (203) 333-2147/ Para hacer una cita llamar a la oficina
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Clergy & Directory

MEET YOUR PARISH TEAM!

Here to guide, support, and warmly welcome you to our parish family

CLERGY

Rev. Abelardo Vasquez,
Pastor
frvasquez@diobpt.org

Rev. Churchill Penn
Parochial Vicar
perepenn@hotmail.com

Rev. Ricardo Batista Comim
Parochial Vicar
FrComim@diobpt.org

Rev. Jose Jesus Montoya
Parochial vicar

Rev. Kevin O’Brien, S.J
Weekend Priest

Deacon. David Rivera,
Director of
Religious education

Deacon. Favio Tavarez
tavarez@icloud.com

STAFF DIRECTORY

Our Parish Team — Contact Info

Javier Barreneche
Parish Secretary ¢
office@stcharlesbridgeport.org

Marilyn Melgar
Director of Operations *
Marilyn@stcharlesbridgeport.org

Laura Europa
Bookkeeper
bookkeeper@stcharlesbridgeport.org

Sandra Fonseca
ParishSoft Coordinator ¢
sfonseca@stcharlesbridgeport.org

Jennifer Vargas
Religious Education, Administrative Assistant ¢
Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

Fatima Molina
Parish Office & Media Assistant ®
scbgraphicdesign@gmail.com

Katey Mejia Osorio
Office Assistant ¢
Katey.Mejia@stcharlesbridgeport.org

Hermanas Comunicadoras Eucaristicas del
Padre Celestial

Lamparas Encendidas * (203) 516-1844 «
lamparasencendidasbprt@comunicadoras.org

Dina Otoni Martins
Brazilian Coordinator of RE ¢
mmcatechist@gmail.com

Segundo Ruiz
Coordinator of Youth Group ¢ sruiz@mfcgc.org

Sally Fernandez — Trustee

Sara Orozco — Finance Council Chair

Judy Rivera
Food PantrK . 3203) 572-3329 ¢
jrivera@stcharlesbridgeport.org
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Parish Group

A
Adoracion Nocturna de Hombres
Inocente Saldivar, ler Sabado del mes 8PM - 6AM

Adoracion Nocturna de Mujeres
Elizabeth Saldivar, Ultimo Sabado de Mes 8PM - 6AM

C
Cristo de Esquipulas
Comite Guatemalteco, Misa en SG cada 15 de Mes 6PM

Cofradia del Sagrado Corazon de Jesus
Delimar Soto, 2do Miercoles de Mes, St. Joseph's 6PM
Children of Mary
Sandra Guzman, Sabados, Sacred Heart 1IPM

D

Divino Nifio Jesus

Benjamin & Damaris, Tercer Sabado de Mes 5PM
Disciples of Jesus

Monday at 7:30PM, Urban Center
Davotion Au Sacre Coeur Group

Fridays 7PM Chapel

El Amor en Accion

Mercedes Jimenez, Parroquia de San Jorge, Lunes 7:30PM
Exercito de Cristo, Brazilian Youth Group

Every Two Weeks, Sundays SPM

F
Family United of Jesus

Father Penn

G

Grupo Carismatico
Elman Rodriguez, Miercoles Despues de la Misa de 7PM
Grupos Marianos
Sol Alvarez
Grupo de Parejas
William & Alicia Ramires, Cada Segundo Domingo de Mes
Grupo de Liturgia
Sundays After Mass
Group Virgen de Juquila
Geraldo Flores, Miercoles 7PM en St. George
Granitos de Mostaza
Sabados 2:30 PM, Ultimo Domingo del Mes Rosario 9:45 am
Grupo Folklorico Hijos de la Virgen de Juquila
Josefina Hernandez & Yeniza Cruz,
Jueves y Viernes 6:30- 8:45 PM

H

Haitian Youth Group, Angel’s of God
Weekly Fridays 7:30PM - TOPM, UC

J

Juan XXIll Movimiento
Saint George, Miércoles 6:30 PM

K

Knights of Colombus
Raul Ruiz, St. George, Last Friday of the Month 7:00 PM

L

Lazos de Amor Marianos
Sandra Guzman, Viernes tras Misa de 7 PM, SG Basement

M
Movimiento Eclesial Misionero,
“Palabra de Dios”
Domigos, Adultos y Ninos de 10:30AM - 12PM, UC
Ministerio de Lectura
Minerva Almonte
Ministerio de Damas
Elizabeth Camacho, 2nd Saturday each Month 7:30PM, UC
Men's Rosary Prayer Group
Weekly Wednesday, 7:30Pm - 8:30PM
Mothers Who Pray for their Children
Every 2 Weeks, Mondays 7:30PM - 8:30 PM

Neocatechumenal Way
Victor Melgar, Saturday at 8PM

P
Prayer Charismatic Group
Tuesdays 7PM Chapel

Pastoral Sick Group
Sundays After Mass

Prayer Group
Weekly Tuesdays, 7:30PM - 9:30PM

R Green - Portuguese
Red - Creole

Blue - Spanish

Rosario de las Familias
Weekly Thursdays and Fridays 7PM - 7:30PM

S

Sagrado Corazon de Jesus
Melissa Liranzo & Delimar Soto

Saint Charles Youth Group
Segundo Ruiz, Sundays 5PM - 7PM

To Add Your Group:
scbgraphicdesign@gmail.com

or contact the office.

Para Anadir su Grupo:
Scan to reserve a room in
the Parish

Escanee para Reservar un
Salon en la Parroquia

scbgraphicdesign@gmail.com

Llame a la oficina
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Religious Education

Saint Leander of Seville > ;pcoMING EVENTS FOR

T RELIGIOUS EDUCATION

A SISTER WHO ALL BECAME
Every Friday - Stations of the Cross
(FEB 20) ( Upper Church
GAARCH D ( Confirmation Retreat
LEANDER HELPED

CONVERT THE KING'S 3 &
SON, BUT WAS SENT SUNDAY i i -
T 4| </ Good Fr|day No Classes on >

SAINT
LEANDER ¥

ROMAN
FAMILY IN 00K
THE 5005, | 0" R

AT THAT TIME MANY
PEQPLE AND
LEADERS BELIEVED
IN THE ARIAN HERESY,

April 3¢ 5t 6t

IN EXILE IN BYZANTIUM HE
MET AND BECAME FRIENDS
WITH POPE SAINT GREGDRY
THE GREAT. &) ‘

I believe in one God, |SAINT LEANDER
the Father Almighty... WROTE AND
PREACHED
AGAINST THE
HERESY,
BRINGING MANY

BALTOmE o IMPORTANT DATES:
L ‘?‘1\\ /‘“3"“ CONFIRMATION - APRIL 17™
¥ CReED IN THE S B
A RECONCILIATION FOR FIRST COMMUNION - APRIL 24™
ND
HIS BROTHER BECAME THE NEW BISHOP. BECAUSE THE N FIRST COMMUNION RETREAT - MAY 2
LEADERS HATED THE TRUTH, BISHOP LEANDER HAD RISKED HIS a4

V TH
LIFE TO TRY TO CONVERT PEQPLE. WE CAN LEARN FROM HIM FIRST COMMUNION CELEBRATION - MAY 9
THAT WE SHOULD ALWAYS TELL THE TRUTH ABOUT THE FAITH.

RELIGIOUS EDUCATION I

Religious Education

MASS ATTEN DANCE Office Hours

Classes Resume

SAINT LEANDER DIED AROUND THE YEAR 600. WHEN HE DIED

All Kids taking Religious Education must Tuesday & Thursday
sign this and return this page to their 4:30pm 6:30pm

Martes y Jueves

I
I
| 4:30pm - 6:30pm
I
I
I

Catechist every week. Second floor of the Urban Segundo Piso de el Centro
Center Urbano
RELIGIOUS EDUCATION/RCIA
CATECHIST/CLERGY SIGI\{ATUR/E: Class Schedule:
. Fridays: 6:00-7:30 p.m.
. Saturdays: 10:00-11:30 a.m.
. Mondays: 6:00-7:30 p.m.

o
BECOME A CATHECHIST & TEACH THE FAITH

Description: Volunteers to help teach religious Education are needed.

Saturday, Mar 7 / Sunday, Mar 8, 2026

If you'd like to know more and help out, please contact:
Juanita Martinez (203) 260-8853
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